Véty substantivni

INDIKATIV.

Pouziti indikativnich tvart ve vété vedlejsi. VE vété hlavni jsou slovesa, ktera indikativ
nepoti‘ebuji. VétSinou jsou to slovesa oznamovaci, deklarativni, epistemicka,
vySetifovaci, slovesa smyslového vnimani, psychologicka neemotivni slovesa (vzpomenout
si):

Verbos superiores inacusativos: acontecer, ocorrer, parecer, suceder

Verbos epistéemicos: achar, acreditar, considerr, pensar, saber, supor

Verbos declarativos: afirmar, concluir, declarar, dizer, jurar, prometer

Verbos de inquiri¢do:investigar, pedir, perguntar

Verbos perceptivos: ouvir, sentir, ver

verbos psicologicos ndo emotivos, intrinsecamente reflexos cuja contrapardida causativa
seleccina modo indicativo: esquecer-se, lembrar-se, recordar-se

nucleos adjectivais e nominais epistémicos: certo/certeza, claro, evidente/evidéncia, facto,
nitido, realidade, verdade, visivel, certo, ciente, consciente, sabedor

O indicativo é obrigatdio com nucleos nominais. certeza, evidéncia, afirmagado,
conhecimento, conclusdo, demonstragdo, prova.

O indicativo é opcional com nucleos nominais epistémicos: facto, hipotese, ideia.

Pozor na souslednost ¢asovou:
VH (sloveso v pritomném nebo minulém ¢ase), VV (sloveso v libobolném tvaru)

Digo que estou cansado.
Digo que asssim se cansara muito.
Digo que estava cansado.

Souslednost ¢asova:
VH (sloveso v minulém ¢ase), VV (sloveso se méni a miize byt v imperfektu,
kondiciondlu nebo v mais-que-perfeito)

Disse /dizia/ que estava cansado.
Disse /dizia/ que assim se cansaria.
Disse /dizia/ que tinha estado cansado.

Exemplos:

TotiZ, j4 neznam tvou adresu. Acontece que nao conheco o teu endereco...

Totiz, nikdo nebyl pripraven na takovyto test. Sucede que ninguém estava preparado para um
teste assim.

O Jodo vi, ze Maria ma pravdu. O Jodo sabe que a Maria tem razao.

Studenti si mysleli, Ze mohou zkouSku opakovat. Os estudantes achavam que podiam repetir o
exame.

Oni tvrdi, Ze vysledky budou uvetejnény dnes. Afirmam que os resultados vao ser publicados
hoje.

Déti slibily, ze ptijdou brzy domt. As criancas prometeram que vinham/iam cedo para casa.
Casto se mé ptaji, jestli souhlasime s programy. Perguntam-me frequentemente se
concordamos com 0s programas.



Jan vid¢l, ze publikum tleska. O Jodo viu que o publico aplaudia.

VSichni jsme citili, ze bylo horko. Todos sentiamos que fazia calor.

Déti si vzpominaji, ze jim rodice slibili kolo. As criancas relembram que os seus pais Ighes
prometeram a bicicleta.

Vzpominam si, jak jsme travili dovolenou (prazdniny) v Tréji. Lembro-me como passavamos
as férias em Troia.

Je evidentni, ze t& pozve na oslavu. E evidente que te convida para a festa.

Je jasné, Ze studenti maji radi toho ugitele. E claro que os estudantes gostam desse professor.
Je jiz jisté, ze piijde. Ja ¢ claro /certo que vem/ vai vir.

Je fakt, Ze se to nehodi. E facto que, nio é apropriado.

Je si védom toho, ze jde o slozity problém (problema complexo). Tem a consciéncia que se
trata dum problema complexo.

Jsme si jisti, Ze se bude kvalifikovat na Olympijské hry v Sidney. Estamos seguros/ certos
que se vai candidatar aos Jogos Olimpicos.

Nikoho neopousti jistota, ze je to tak spravné. Ninguém desconfia que assim esta certo.
Souhlasim s tim, Ze se to musi zménit. Concordo que tem de mudar.

Pouziti konjunktivnich tvart: VE vété hlavni jsou slovesa, ktera konjukntiv potifebuji:
Conjuntivo: seleccionador por:

O modo conjuntivo em completivas ¢ seleccionado por:

Verbos psicologicos: aborrecer, agradar, comover, contrariar, desagradar, desgostar,
entristecer, impressionar, interessar, ofender, preocupar, surpreender.

Verbos declarativos de ordem: ordenar, pedir, rogar, suplicar

Verbos psicologicos factivos: achar bem, achar mal, detestar, gostar, lamentar

Verbos volitivos e optativos: desejar, esperar, pretender, quere, tencionar

Verbos causativos: deixar, fazer, fazer com, mandar.

Adjectivos (nucleos adjectivais):

avaliativos factivos: aborrecido, agradavel, angustiante,animador, bom, censuravel,
comovedor, decisivo, desagradavel, emocionante, estranho, fastidioso, imperdoavel,
impressionante, justo, lamentavelm maor, perigosos, perturbador, reprovavel, simpatico,
tragico.

Avaliativos néo factives: benéfico, complicado, custoso, dificil, facil, simples, urgente, til
Adjectivos modais: impossivel, necessario, obrigatorio, possivel.

Adjectivos psicologicos nao epistémicos: ansioso, impaciente, responsavel/ contrario,
pronto, propicio, erceptivo/desejoso, esperagoso

Nomes (nucleos nominais)

Avaliativos factivos: aflicdo, afronta, chatice, crueldade, deslumbramento, encanto, honra,
horror, injuria, maravilha, pena, perigo, surpresa, tolice, tristeza, vantagem.

Modais: falsidade, necessidade, obrigacao, possibilidade, probabilidade.

Epistémicos: hipotese, ideia, problema, questao, ideia, proposta, suposi¢ao.

Pozor na souslednost ¢asovou:
VH (sloveso v pritomném nebo budoucim ¢ase), VV — presente do conjuntivo.
VV — pretérito perfeito do conjuntivo

VH (sloveso v minulém case) VV —imperfeito do conjuntivo



VV — pretérito-mais-que —perfeito do
conjuntivo:
Typ 1.Doufam, Ze to udélas. Espero que o facas
Typ 2. ,Zes to uz udélal. Espero que o tenhas feito.

Typ 3.Doufal jsem, Ze Zo udélas. Esperava que o fizesses.
Typ 4. Doufal jsem, Zes to udélal. Esperava que o tivesses feito.

CONJUNTIVO DO PRESENTE:

TYP 1

PieloZte:

Je mozné, Ze jesté dnes bude priet. E possivel que ainda hoje chova/ va chover.

Je dobré, Ze piijdete v&as. E bom que venham em tempo/ puntualmente/ atempadamente.

Je pravdépodobné, Ze ptijde pozdgji. Je velky provoz. E provéavel que venha atrasado. Ha
muito transito.

Je dulezité, aby si precetli ten &lanek. E importante que leiam esse artigo.

Je zapotiebi, aby se uéila jazyky. E preciso que aprenda idiomas.

Je nutné, aby ukon¢ili praci pied $estou hodinou. E preciso que acabem o trabalho antes das
seis horas.

Je lepsi, abys Sel k 1ékaii. E melhor que va ao médico.

Postaci, abyste pozadali o svoleni vaseho $éfa. Basta/Chega/E suficiente que pecam
autorizacdo ao chefe.

Postaci, abyste nam tu nechal své telefonni &islo. Basta/Chega/E suficiente que deixe aqui o
numero de telefone dele.

Je vhodné, abyste se nejdiive podivali na film. Convém/E conveniente que vejam o filme
primeiro.

Je piirozené, Ze po celém dni prace je unavena. E natural que depois de um dia de trabalho /de
trabalhar o dia todo, todo o dia/ esteja cansada.

Je lepsi, abyste zaplatili Sekem. E melhor que paguem com cheque.

Je ptirozené, Ze je ji zima. E natural que tenha frio (esteja com frio).

Doufam, Ze zitra bude hezké pocasi. Espero que va estar/esteja/faca bom tempo amanha.
Chces, abych ji pomohl? QUeres que a ajude.

Je nam lito, Ze nemuzete zustat. SInto muito/Lamento muito que nao possam ficar.

Budu radéji, kdyz ptijdete diive. Prefiro que venha mais cedo.

Bojim se, Ze ve mést€ zabloudi. Tenho medo que se perca na cidade/no centro.

Profesor zada, aby dobie poslouchali. O professor pede que escutem/ougam bem.

Ona si jen pteje, aby vSe prob&hlo v potadku. Ela s6 deseja que tudo corra bem.

Pochybuji, Ze ma pravdu. Duvido que tenha razao.

VyzZaduji, aby mi fekli celou pravdu. Exijo que me digam toda a verdade.

Zakazuji ti, abys ke mné takto mluvil. Proibo-te que me fales assim/fales comigo desse modo.
Navrhuji, abys Sel nejdiive k 1ékafi. Eu sugiro que vas primeiro ao médico.

Nelibi se mi, ze se takto oblékas. Nao gosto que te vistas assim.

Myslim, ze ma teplotu. Acho que tem febre/esta com febre.
Nemyslim si, Ze by méla teplotu. Ndo acho que tenha febre/esteja com febre.

Zda se m, ze mas starosti. Parece-me que estas preocupada.



Nezda se mi, Ze bys mél starosti. Nao me parecee que estejas preocupada
Je jisté, Ze je dobry zak. E certo que ¢ um bom aluno.

Neni jisté, Ze je dobry zak. Nao ¢ certo que seja um bom aluno.

Je evidentni, ze 1ze.

Neni evidentni, ze 1Ze.

Je pravda, ze ji vice nez bratr.
Neni pravda, Ze ji vice neZ bratr.

TYP 2. PRETERITO PERFEITO DO CONJUNTIVO:

PrelozZte:
Je mozné, ze tam vcera prselo. E possivel que tenha chovido/ chovesse ontem.
Je dobré, ze prisli vcas. E bom que tenham chegado a tempo.

Je pravdépodobné, Ze pfisli pozdé&ji. Byl velky provoz. E provéavel que tenham vindo mais
tarde/atrasados. Havia um grande transito.

Je piirozené, Ze se po celém dni prace citila unavena. E natural que depois de um dia de
trabalho /de trabalhar o dia todo, todo o dia/ se tenha sentido cansada.

Je piirozené, e ji byla zima. E natural que tenha estado com frio (tenha tido frio).

Je nam lito, Ze jste nemohli ziistat déle. SInto muito/Lamento muito que nao tenham podido
ficar mais tempo..

Bojim se, ze ve mésté zabloudili. Tenho medo que se tenham perdido na cidade/no centro
Pochybuji, Ze m¢l pravdu. Duvido que tenha tido razao.

Nelibi se mi, zes ji to fekl. Nao gosto que lho tenhas dito.

Myslim, ze méla teplotu. Acho que tinha febre/estava com febre

Nemyslim, ze méla teplotu. Nao acho que tenha tido febre/tenha estado com febre

Nezda se mi, ze m¢l starosti. Nao acho que tenha estado preocupado.

Obavam se, ze odjela do zahrani¢i. Receio/Tenho medo que tenha partido para o estrangeiro.
Je pravdépodobné, Ze onemocnél po tom viem, co snédl. E provavel que tenha ficado doente
depois de comer tudo isso.

Pochybuji, Ze tam byli. DUvido que tenham estado la.

Je mozné, Ze jsem ji urazil tim, co jsem ji fekl. E possivel que a tenha ofendido com o que lhe
disse.

TYP 3. IMPERFEITO DO CONJUNTIVO

PreloZte:

Bylo lepsi, aby jela v noci taxikem. Era melhor que apanhasse taxi a noite.

Bylo dobr¢, ze mohli vSichni pfijit. Era bom que todos pudessem vir.

Bylo vhodné, aby si sebou vzali kabaty. Era conveniente/Convinha que trouxessem os
agasalhos/os casacos.

Chtéla jsem radé&ji, aby nevychazela v noci ven. Preferia que ndo saisse a noite.



Bylo mozné, Ze nemél ¢as na dokonceni prace. Era possivel que ndo tivesse tempo para
acabar o trabalho.

Bylo mozné, Ze bude prset. Era possivel que chovesse, fosse chover.

Bylo dobré, aby pfisli v€as. Era bom que viessem a tempo.,

Bylo pravdépodobné, Ze ptijdou pozd¢ji. Era provavel que chegassem mais tarde,
Bylo dilezité, aby si piecetli ten ¢lanek.

Bylo zapotiebi, aby se ucila jazyky.

Bylo nutné, aby ukonc¢ili praci pred Sestou hodinou.

Bylo lepsi, abys Sel k 1¢kafi.

Bylo vhodné, abyste se nejdiive podivali na film. Convinha que primeiro visse o filme.
Bylo piirozené, Ze se po celém dni prace citila unavena.

Bylo lepsi, aby zaplatili Sekem.

Bylo pfirozené, ze ji byla zima.

Doufala jsem, ze bude hezké pocasi

Cht¢l jsi, abych ji pomohl?

Béla jsem se, Ze ve mésté zabloudi.

Profesor pozadal, abychom ho dobie poslouchali.

Ona si jen ptala, aby vSe probéhlo v potfadku.

Pochybovala jsem, Ze mé pravdu.

Zakazal jsem mu, aby ke mn¢ takto mluvil.

Navrhnul jsem mu, aby Sel nejdiive k 1ékafi.

Nelibilo se mi, jak se obléka.

INDIKATIV: Myslela jsem, ze ma teplotu
KONJUNKTIV: Nemyslela jsem si, Ze ma teplotu.

INDIKATIV:Zdalo se mi, Ze mas$ starosti.
KONJUNKTIV: Nezdalo se mi, Ze bys mé¢l starosti.
I Bylo jisté, ze je dobry zak.

K Nebylo jisté, Ze je dobry zak.

I Bylo evidentni, ze 1Ze.

K Nebylo evidentni, ze 1ze.

I Byla pravda, Ze ji vice nez bratr.

K Nebyla pravda, Ze jivice neZz bratr.

TYP 4:
PRETERITO MAIS-QUE-PERFEITO COMPOSTO DO CONJUNTIVO:
PreloZte:

Bylo pravdépodobné, Ze ptedchozi den pfisli pozdéji. Era provavel que tivessem vindo um

tarde mais tarde/Atrasados.

Doufala jsem, ze tam m¢li minuly tyden hezké pocasi Esperava que tivessem tido bom tempo

na semana anterior.

Profesor si stéZzoval /reclamar/ , Ze jsme ho dobie poslouchali. O professor reklamou que nao

o tivéssemos ouvido bem.

Ona byla smutna, Ze vSe neprob&hlo dobte. Estava triste que tudo ndo crresse bem.
Pochybovala jsem, Ze mu to ptedali.

Byla rada, Ze ji nakonec poslali na sluzebni cestu

Doufala jsem, ze mu to tekl.

Obévala jsem se, ze mu to nenapsal.

Nemyslel jsem si, ze to udélal on.



Bylo mi lito, Ze se takto zachoval.
Nelibilo se mi, ze to neudé¢lal.

VETY VEDLEJSI ADJEKTIVNI

Oracoes relativas o
INDIKATIV — POUKAZUJE NA KONKRETNI REFERENT:

Kniha, kterou ¢tu, je nauc¢na.

Clovek, kterému jsem darovala tu knihu, nechal tu knihu v taxi.
Filmt, které se nam libi, je mnoho.

Mésto, o kterém mluvis, ma dobré klima.

Nepoznal jsem profesora, o kterém mluvis.

KONJUNKTIV: NEKONKRETN{ REFERENT:
Pozor na souslednost ¢asovou:
VH (sloveso v pritomném nebo budoucim ¢ase), VV — presente nebo futuro do
conjuntivo.
VV — pretérito perfeito do conjuntivo

VH (sloveso v minulém case) VV — imperfeito do conjuntivo
VV — pretérito-mais-que —perfeito do

Estou a procura de um livro que seja conveniente.

Hledam knihu, ktera by byla vhodna.

Estou a procura de um livro que me tenha oferecido o Joao.
Hledam knihu, ktera by byla od Jana.



Estava a procura de um livro que fosse conveniente.

Hledala jsem knihu, ktera by byla vhodna.

Estava a procura de um livro que me tivesse oferecido o Joao.
Hledala jsem knihu, ktera by byla od Jana.

conjuntivo:

Neni tu nikdo, kdo by mi mohl pomoci? Nao estd aqui ninguém que me possa ajudar
Hledam knihu, kterd by pojednavala o revoluci. Estou a procura de um livro que trate da
revolucao.

Pojedu do néjakého supermarketu, ktery bude blizko. Vou a um supermercado que esteja
perto.

Nemiizu sehnat kalhoty, které by mi dobte sed€ly. Nao consigo arranjar cal¢as que me fiquem
bem.

Doneste mi néco k jidlu (, co by se dalo jist). Tragam-me qualquer coisa que se coma.
Piij¢is mi tu gumu, kterd maze skvrny od inkoustu? Emprestas-me a borracha que apaga tinta.
Ptijimaji lidi, ktefi znaji dobie tu oblast. Aceitam a gente que conhece bem a regido,

Maém rad pomerance, které maji hodn¢ stavy. Gosto de laranjas que tenham muito sumo.
Je tu n¢kdo, kdo by mi poskytnul tu informaci? Esta aqui alguém que me possa prestar a
ifnormacao

Chtél jsem si koupit svetr, ktery by byl teploucky. Queria comprar uma camisola que fosse
quentinho.

Zustanu na takovém misté, které se vam bude libit.

Vou ficar no lugar de que gostarem.

Muzete vyzkouset parfém, jaky budete chtit.

Podem expermientar o perfume que quiserem.

Muze$ vybrat téma, které budes chtit.

Podes escolher o téma que quiseres.

Neptisel nikdo, kdo by se o to zajimal.

Nao veio ninguém que estivesse interessado.

Ten , kdo se o to bude zajimat

A pessoa que estiever interessada.

Shan€l jsem osobu, kterd by mi poskytla tu informaci.

Procurava uma pessoa que me prestasse informagao.

Ten, kdo mi poskytne informaci....

A pessoa que prestar a informagao,

Adverbialni véty:

Pripustkové: oracoes concessivas

Embora, mesmo que, ainda que, se bem que, nem que
VH (sloveso v pritomném nebo budoucim ¢ase), VV — presente do conjuntivo.
VV — pretérito perfeito do conjuntivo

VH (sloveso v minulém c¢ase) VV — imperfeito do conjuntivo
VV — pretérito-mais-que —perfeito do
Vvedlejsi Vhlavni



Pritomny nebo budouci ¢as
Typ 1 1kdyZ je hezky, zlstanu doma.
Typ 2 1kdyz prselo, pujdeme na fotbal.

Minuly cas
Typ 3 IkdyZbylo hezky, zistali jsme doma.
Typ 4 1kdyZ prselo, Sli jsme na fotbal.

Typ 1. Embora faga bom tempo, vou ficar em casa.
Typ 2 Embora tenha chovido, vamos ao futebol.
Typ 3. Embora fizesse bom tempo, ficAmos em casa.
Typ 4: Embora tivesse chovido, fomos ao futebol.

I kdyZ je hezky, zlistanu doma.

I kdyz prsi, piijdeme na fotbal.

PtestoZe jsem unavend, pomiiZu ti v praci.

Ackoliv neumi cizi feci, nikdy nema problémy, kdyz cestuje.
PiestozZe se necitila dobie, Sla s nami ven.

Ptestoze byla nemocna, $la do prace.

Ackoliv se ji to nelibilo, pustila syna na diskotéku.

Prestoze ji fekla pravdu, ona ji nevéfila. (anterioridade).
Ackoliv si nebyla moc jista, udélala to.

Podminkové: condicionais
Caso, sem que, desde que, a menos que, a nao ser que + presente do conjuntivo
VH (sloveso v pritomném nebo budoucim ¢ase), VV — presente do conjuntivo.
VV — pretérito perfeito do conjuntivo

VH (sloveso v kondicioalu) VV — imperfeito do conjuntivo
VV — pretérito-mais-que —perfeito do

Vvedlejsi Vhlavni
Pritomny nebo budouci ¢as
Typ 1 Pokud je hezky, nezustanu doma.



Typ 2 Jestlize prselo, nepujdeme na fotbal.

kondicional
Typ 3 Kdyby bylo hezky, nezistali bychom doma.
Typ 4 Kdyby byvalo prselo, nesli bychom na fotbal.

Typ 1. Caso faga bom tempo, ndo vou ficar em casa.

Typ 2 Caso tenha chovido, ndo vamos ao futebol.

Typ 3. Caso fizesse bom tempo, ndo ficdvamos em casa.

Typ 4: Caso tivesse chovido, tinhamos ido (teriamos ido) ao futebol.

Pokud to bude nutné, promluvim s advokatem.

Pokud jsi nevidél ten film, nemiizes fici jestli je dobry nebo Spatny.
Budeme mit hodiny, pokud nebude stavka ucitelt.

Zavolej mi, pokud nepfiijdes piilis pozde.

On t€ neuslysi, pokud nebudes kiicet.

Podminkové se spojkou se

Pokud budu mit cas, pujdu s tebou
Se tiver tempo, irei contigo.
Caso tenha tempo, irei contigo.

Se ele esta de acordo, entao vamos embora.

Kdybych to vedeéla, rekla bych ti to.
Se o soubesse, dir-to-ia.
Se o soubesse, dizia-to.

Kdybych to byval védél, byval bych ti to fekl.
Se o tivesse sabido, ter-to-ia dito.

Pteloz:

Kdybych byl tebou (byt tebou), nepletl bych se do té véci.
Kdyby tu byla, odpovédéla by na tu otazku.

Kdyby byla ambicidéznéjsi, snazila by se najit lepsi praci.
Pokud ptivezete auto, budeme moci jet na vylet.
Kdybyste zitra ptivezli auto, mohli bychom si vyjet na vylet.
Kdybys nasel pen¢zenku se 200 korunami, co bys délal?
Kdyz se zeptame policajta, on ndm ukaze zajisté cestu.
Pokud jesté budou listky, kupte taky jeden pro mé.

Pokud si nedas bryle, neuvidis nic.

Pokud ptijdes k ni domt, vyzkousej si jeji obleceni.
Pokud budu mit ¢as, tak t€ navstivim.



Pokud bude prset, budeme veceiet doma.

Jestli bude vybrana na zapas, pak urcité vyhraje.

Budu ptekvapen, jestli ptijde vcas.

Zmacknete-li na tlacitko, oteviou se dvere.

Nedam-li si svetr, nastydnu se.

Pokud nikdo nebude doma, pak nechdm zasilku na vratnici.

Bude-li ptfemistén do Porta, da diim na prode;.

Kdybych byval koupil tehdy ten dim, méli bychom nyni kde bydlet.

Ucelové: Finais

Jed'te taxikem, abyste se neopozdil.

Aby dosahli lepsich vysledkl, musi vice investovat.
Jeli taxikem, aby sen neopozdili.

Museli vice investovat, aby doséhli lepSich vysledkti.

Casové: temporais
VH (sloveso v pritomném nebo minulém ¢ase), VYV — futuro nebo presente do
conjuntivo.

VV — pretérito perfeito do conjuntivo

VH (sloveso v minulém case) VV — imperfeito do conjuntivo
VV — pretérito-mais-que —perfeito do

Snéz trochu kolace, nez ho snime.

Dokud vam neddm nové pokyny, pokracujte v praci.

Jakmile budu moci, zavolam ti.

Jakmile pfijedete na letisté, zavolejte mi.

Jakmile se budu citit 1épe, pjdu do prace.

Vzdy, kdyz ptijedete do Portugalska, tak si na nas vzpomeiite.
Az bude sedm hodin, zavolejte mi.

AZ uslysis telefon, zvedni ho.

Az budou ukonceny zkousky, budu moci odpocivat.

Jakmile bude dokonc¢ena schiize, ptijdeme vSichni na kafe.
Jakmile budou provedeny ucty, budeme védet, kolik pfipadne na kazdého.

Srovnavaci: Comparativas:

Como se plus imperfeito do conjuntivo
Como se fosse um macaco

Como se fosse francés

Como se fosse o filho deles...

Apodobné...neplati zde souslednost ¢asova.

Leze po strojem, jak kdyby to byla n¢jaka opice.
On mluvi francouzsky jako kdyby byl Francouz.
Mluvi, jako kdyby vSemu rozuméla.



Chovaji se ke mné, jako kdybych byl jejich syn.

Chova se, jako kdyby byla dité.

Ignoruje m¢, jako kdybych pro néj neexistoval.

Utraci penize, jako kdyby padaly ze stromu.

Usmal se na mé, jako kdyby mé znal.

Pan Teixeira ma padesat let, ale mluvi o ném, jako kdyby m¢l osmdesat.
On neni ma;j §¢f, ale nékdy jedna, jako kdyby jim vyl.

Nemas dnes sice narozeniny, ale jako bys je mél. Vem si ten darek.

On nema rad tresku, ale ji ji, jakoby mu chutnala.



